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FUZETEK

A Magyar—Torok Bardti

Tirsasdg id8szaki lapja

Kpszontfik.
a Széchényi Ferenc emlékéremmel Kitiintetett

Fehér Gézat

1993. november 11-én Fehér Gézdt, a Magyar
Nemzeti Miizeum nyugalmazott tudomdnyos f6-
munkatdrsdt, a mizeumban eltoltott négy és fél év-
tizedes eredményes tevékenységiéért, a torok Kor em-
[ékeinek Kutatdsdban elért eredményéért, Széchény
Ferenc emlékéremmel tiintették ki. A 7,5 cm dtiné-
r6ji, 0,4—20,5 cn vastagsigii eziist emlékérem els-
lapjén a Magyar Nemzeti Mizeumot alapité grof
Széchényi Ferenc dombormitvi mellképe, hdtlapjdn
pedig a milzeumépiilet fohomlokzata lGthatd. E Ki-
tintetés elnyerése ill5 alkalom Kiszontésére és arra,
hogy életpdlydjit vizlatosan Getekintsiik,

Fehér Géza 1917-ben a Kirpataljai Izén sziile-
tett. Tdesapja a bolgdr-tirokség, a 7—10. szbzadi
elsd bolgdr dllam torténetének és régészeti emlékeinek,
nemzetkozileg elismert Kutatdja volt.

1923-t6( hdrom évig Bulgdridban élt sziileivel,

Létta édesapjét, amint a madarai lovas szikla-
dombormil feliratainak_értelmezésével foglalkozott.
A sumeni siksdg Endzse majorjandl eldkeriilt hatal-
mas férfi és ndi sirszobor gyermekKori éhményeit gaz-
dagitotta. A budapesti didkévek sziinidejében sirin
megfordulhatott édesapjinak északkelet-bulydriai, ma-
darai, Kalugerica-Kirikai és mumdzsilari dsatdsain.

A fiatalkori szakmai indittatds ellenére csak
hosszabb Kitérd utdn vilasztotta a tudomdnyos Ku-
tatdst. Ifjan dolgozott budapesti iparvillalatndl, a

pesti Kirdlyi Magyar Phzmbny Péter Tudo-
mdnyegyetem elvégzése utdn a pécsi Erzsébet Tido-
mdnyegyetemen jogi doKtordtust szerzett. A Vallds-
és Kbzoktatdsigyi Minisztérium torokorszigi bsz-
tindijat nyerte ef 1942 végén, amely a htboris ese-
mények KovetKeztében néhdny évvel meghosszabbo-
dott. GyermekKordban bolgdr nyelvtudss mellett ezi-
doben sajititotta el a torok nyelvet. Ezzel egyiitt
szakmai litéhatdra, ismeretkore szélesedett, amely-
nek_eredménye Késobb mutatkozott mey.

Magyarorszdgra vald visszatérése utdn, 1948-ban
a Nemzeti Miizeumban Kapott dlldst, s ez a Koril-
mény végérvényesen ehhez az intézményhez és a ma-
gyarorszdgi torok hodoltsdg emlékeinek Kutatdsifoz
Kapcsolta.

Régészeti munkdssiga elsésorban 616k emlékek.
Seltdrdsdra irdnyult. Tobbek Kizitt igy Keriilt sor az
Lsztergom-Szenttamdshegyi torok. edényégets Ke-
mence hitelesits dsatdsra, az Erd-Ofalui térok pa-
linkpdr és dzsémi maradvinyai egy részének. feltd-
rasdra, Emellett KozépKori emlékek leletments dsa-
tdsdt vezette (Egervir 1k, plébniatemplom, Eszter-
gom — Széchenyi tér), vagy részt vett feltdrbsukban
(Nydrsapdt — Templombalom, Nagyvbzsony — K-
nizst vdr, Esztergomi vir sth.).

Mint a Nemzeti Milzeum KozépKori osztdlydnak
tudomdnyos munkatdrsa, a 1616k gyijtemény érzdje,



fofeladatdnak teKintette ennek az emlékanyagnak be-
haté tanulindnyozdsit és feldolgozdsit. E munka ered-
ményeként sziletiek a Nemzeti Milzeum rézedényei-
rol, a balkdni eziistcsészékrol, a torok sdtorrol ké-
szitett feldolgozdsai. Ugyanigy és részben az el5h-
biekkel egyidében dolgozta fel a vidéki mizeumok,
egy-eqy nagyobb vagy Kiemelkeds jelentdségil gyij-
teménycsoportjdt: a pécsi Janus Pannonius Milzeum
torok Kerdmidit és rézedényeit, az egri vdrdsatds fe-
deles eziistkupdjit és egyéb torok. otvdstdrgyait.
Mindennél nagy haszndt vette Kordbbi tiroKorszdgi
elstanulindnyainak, ToréKorszdgban szerzett szak-
mai ismereteinek.

Ezeknek a magas szinvonalon, széles tdrgyismeret-
tel megirt részfeldolgozdsoknak mintegy szintézise a
JI0r0k. Kori iparmifvészeti alKotdsok” cimii Konyuve,
amelyben a Nemzeti Milzeum toroK gyitjteményének.
legszebb darabjait mutatta be és ismertette. Ebben dol-
gozta fel részletesebben a gyijtemény legijabb, egye-
diildllénak szdmitd szerzeményét, a 16. szdzad elejérdl
szdrmazé gazdag ritétdiszes torok borkdpenyt, A
Kényv a Corvina Kiads gondozdsdban négy nyelven
Jelent meg, a francia nyelvi Kiadds alapjin térok nyel-
vil kitet is késziilt.

A hatvanas évek_elejétdl egyre tobbszor utazhatott
Kiilfoldi, torok mivészeti és torténeti Kongresszusokra.
Ezeken a tudomdinyos tandcskozdsokon tartott szdmos
elbaddsdval a magyarorszdgi torok Kutatds magas
szinvonaltt és eredményeit reprezentdlta. Rovid to-
roKorszdgi tartdzKoddsai alatt is mindig maradt ideje
az isztambuli gydjtemények, igy — tobbek Kozitt
— a Buda 1526. évi megszdllisakor zsikmdnyolt,
az Aja Szofidba Kenilt Két bronz gyertyatarté tanul-
ményozdsdra, feldolgozdsira, a Topkapi Szerdj Mil-
zeum (a torok szultdni guyidjtemény) Kodexeinek dtte-
Kintésére, Ez utdbbi a magyar Kutatds szdmdra addig
ismeretlen Gbrdzoldsanyag, a szultdni Krénikdk 16.
szdzadi magyarorszigi eseményeit bemutatd szinpom-
pds miniatiirdk felfedezését eredményezte. 4 rendkivil
értékes és érdeKes miniatirdk ismertetése — a rész-
lettanulmdnyok mellett — g ,Torok miniatirdk a ma-
gyarorszigi torék hédoltsdg Kordbdl” cimmel négy nyel-
vil hazai Kinddsban jelent meg itthon, majd Két Kil-

foldi kiad6 is Kozreadta. A teljes Kandiddtusi disszer-
tdcid pedig oz Akadémini Kiadd gondozdsiban jelent
meg.

Tudoményos munkdssiga mellett, amelyet eddig
megjelent Koriilbelil 150 tanulmdny, ismertetés, Kong-
resszusi elbadds, kinyv tanisit, meg Kell emlitenink
még az Isztambulrdl és Kornyékérdl Készitett Két 1iti-
Konyuvet is.

A magyar-torok_ torténelmni Kapcsolatokrél szdmos
vezetd torok, tudomdnyos intézménynél tartott elda-
ddst, tobb alkalommal TeKirday-ban (Rodostéban), Kii-
tahydban, Isztambulban és Ankardban rendezett Ki-
dllitdst, amelyeKet elismerd sajtévisszhang Kisért.

1984 végi nyugdijazisa éta szakmai munkdjit to-
vibb folytatia, nyugdijasként ma is a Nemzeti Mil-
zeum megbecsiilt munKatdrsa.

A nemzetkizi tudomdnyos életben betdltitt jelentds
szerepét tanisitia, hogy az  1975-ben Budapesten
megtartott V. Nemzetkozi ToroK Mivészeti Kong-
resszusnak & volt a fotitkdra, s az dllands bizottsdg-
nak_pedig ma is tagja. A Kongresszus el8addsait ma-
giba foglalé testes Kitetet is & szerKesztette, amely
1978-ban jelent meg (Fifth International Congress of
Turkish Art, Akadémini Kiadd, Budapest 1978.
943.0.).

Tagja a Magyar Tudomdnyos Akadémia Orienta-
lisztikai Bizottsiginak, az Isztambuli Torok Milvé-
szettirténeti Thrsasdy tiszteletbeli tagjdvd vilasztot-
ta. A torok Kormdbny és vezetd torok tudomdnyos in-
tézmények_ tobb alkalommal magas Kitiintetésben ré-
szesitették, igy 1961-ben a Torok Torténeti Thrsasdy
Atatiirt érmével, 1973-ban a Torok Koztdrsasdy 50.
évforduldjdn diszoklevéllel, 1986-ban az isztambuli
Milszaki Egyetem dtévenként odaitélt nagy bronzér-
mével. 1989 szeptembere 6ta a Magyar-Torok. Bariti
Thrsasdy elndki tisztét tolti be. Egyik alapitdja a tir-
sasbgnak_ és idbszaki lapjinak, a Torok Fiizeteknek,

A Széchényi Ferenc emlékéremmel vald Kitiintetése
alkalmdbol tisztelettel és meleg bardti szeretettel Ki-
szontjik, jo egészséget és tovibbi eredményes munkit
Kivdnunk neki. '

#v Dr. Parddi Ndndor

TOROK FUZETEK 1993/4. szam



Atatiirk szobor
avatasa

Fikri Saglar, a Torok Koz-
tirsasfig kulturdlis minisztere
Maédl Ferenc mivelddési mi-
niszter meghivédsira 1993. de-
cember elsd napjaiban Magyar-
orszdigon jirt. A hivatalos meg-
beszélések sordn tobbek kozott
sz6 esetl az 1994-re tervezett
Nagy Szulejmdn és kora kidlli-
tasrél, a nevezett, Szigetvdron
elhaldlozott uralkodd emlékmd-
vének egykori tiirbéje kbzelében
valé elhelyezésérGl, valamint
Giil Baba tiirbéjének és annak
kornyékének kozos erdfeszités-
sel torténs  végleges jellegd
rendbehozataldrél. A program
keretében avattdk fel az 55
évvel ezeldtt elhunyt Mustafa
Kemal Atatitk mellszobrdt a
Naphegy téren. Metin Yurdanur
alkotdsianak leleplezése a két
nemzet hunnuszdval kezddédstt.
Ezutdn Marschall Miklés, Buda-
pest  fopolgirmester-helyettese
lépett a mikrofonhoz, s mondta
el aldbbi avatd-beszédét:

wTisztelt Miniszter Ur! Tisz-
telt Nagykavet Ur! Holgyeim és
Uraim!

Kemal Atatiirk személyében
olyan dllamférfinak 4llitunk
most emléket, akinek életmiive
kévetendd példaként 4ll elét-
tink. A Torok Kéztirsasdg elsé
elndkeként eléviilhetetlen érde-
meket szerzett a modemn 616k
dllam létrehozdsiban, a demok-
ricia alapjainak lerakdsiban.
Hetven esztendeje, 1923-ban fo-
gadta el az apkarai Nemzetgyd-
1és Torokorszdg 1j alkotmanyit,
amellyel az orszdg a polgdri de-
mokriciik sordba lépett. Mi is
hasonls modemizéciés folyamat
cselekvd részesei vagyunk ma
itt Magyarorszigon,

Szeretnék emlékeztetni ré,
hogy elndksége idején Kemal
Artatiirk rendkiviil sokat tett a
magyar-térok kapcsolatok  fej-

lesztéséért. Nemcsak gazdasdgi,

TOROK FUZETEK 1993/4

de széleskérd tudomanyos
egylittmikédés bontakozott ki:
az Ankarai Egyetemen hungaro-
16giai tanszék alakult, magyar
tuddsok dolgoztak a tordk levél-
tdrakban, nyelvészként részt
vettek a torok nyelv megijita-
sdnak munkdjiban.

A Févirosi Onkorményzat
tevékenyen hozzd kivan jdrulni
a két orszdg kozoth jé viszony
dpoldsdhoz. Ennek szellemében
1991 Gta vdrosi egyiittmdkddést
alakitottunk ki Tordkorszdg f6-
vérosdval Ankardval és térténel-
mi  févirosdval Isztambullal.
Virosaink vezetdi személyes, jé
kapcsolatokat épitettek ki, ame-
lyek alapul szolgiltak szdmos
kdzds szakmai és kulturdlis ren-
dezvényhez. Budapest lehetdsé-
geihez mérten mindent elkdvet,
hogy vérosunk becses 1616k épi-
tészeti emlékeit megdrizze és a
virosunkba litogaté vendégek-
nek bemutassa.

Kivinom, hogy Budapest
polgdrai a Torok Koztirsasdg
ajdndékaként szeretettel fogad-
Jdk ezt a szobrot, Metin Yurda-
nur alkotdsit. Meggydzdésem,
hogy Kemal Atatirk életintive
erdt és buzditdst ad jelenlegi ne-
hézségeink lekiizdéséhez.

Kiilongs orom €s megtisz-
teltetés szdmomra, hogy erre az
eseményre a Torok Koztdrsasdg
kulturilis miniszterének jelenlé-
tében keriilhet sor. Felkérem
Miniszter urat, széljon az egy-
begyiiltekhez és leplezze le a
szobrot.”

Vilaszbeszédében Fikri
Sa¥lar kifejezte afeletti Gromét,
hogy a Torok Koztirsasdg kiki-
dltdsa 70. évforduldjinak évé-
ben emeliek szobrot Budapes-
ten, Magyarorszdg févirosdban
Atatiirk tiszteletére, aki Torsk-
orszdg megmentdje, elkotelezett
megreformiléja, s elss dllamfg-
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je volt. Szdlt arrél is, hogy or-
szdgainkat hagyomanyos barét-
ség fiizi ossze, melynek egyik
legszebb fejezetét éppen Atatiirk
idején irtdk. Kiemelte a magya-
rok szerepét a meteorolégiai
szolgdlat kialakitdsiban, a ka-
lapkészités meghonositdsdban,
illetve az irdsreform el6készité-
sében. Ertékelése szerint az dj
koriillmények kozétt minden
esély megvan arra, hogy az el-
miilt évtizedekben a lehetdsé-
gekhez képest nem mindig kel-
16képpen fejlédd kulturdlis kap-
csolataink  kozds erdfeszités
eredményeként minden teriile-
ten gazdagodjanak és elmélyal-
jenek.

Végiil utalt arra, miszerint
taldlénak tartja, hogy ,,Torskor-
szdg Napja” éppen a Naphegy
téren kapott szobrot, s kifejezte
reményét, hogy a kornyék és
Budapest lak6i szdmdra a két
Nap egyre inkibb egybe fog
formi, s igy a teret mind tGbben
fogjik Atatiirk térként emlegetni.

Ezt kovetGen Kelemen And-
rds, a Kiiliigyminisztérium poli-
tikai dllamtitkdra kedves gesz-
tusként torok nyelven fordult az
egybegyiiltekhez:

~Hélgyeim & Uraim!

Magyarorszégon  eldszor
avatunk Atatiirk szobrot. Egy
olyan torténelini nagysigét, aki-
nek életitja j6l ismert Magyar-
orszdgon. Nemcsak azért, mert
sikeres és eredményeket felmu-
tatni tud6 Tordkorszdg alapjait
vetette meg, hanem legaldbb
annyira azért is, mert egy olyan
onvédelmi harcot irdnyitott a
hiszas években, amelynek ko-
szonhetden a torokok meg tud-
tdk védeni hatdraikat.

Az elsé vildghdboriban
mind a magyar, mind a 5rok
népre keserii sors vart. Ami ne-
kiink Trianon volt, azt a t6r6-

koknek Seévres jelentette. Mind-
két orszdgra olyan békediktitu-
mot kivdntak rdkényszeriteni,
amelynek kévetkeztében mind a
torokdk, mind a magyarok to-
megével keriiltek volna a szom-
szédos dallamokba. J6l ismert,
hogy annak idején szdmos ok
miatt — taldn legink4bb a nem-
zeli egység hidnya miatt —
nem tudtuk megvédeni magun-
kat. A t6rékok azonban sikerrel
dlltak ellent az antant hatal-
maknak. Elérték, hogy a rdjuk
vonatkozd békediktitumot
mdédositsik. Megvédték azokat
a teriileteket, ahol térokok lak-
tak. Ennek a kiizdelemnek
Mustafa Kemal Atatiirk volt a
vezetdje.

Atatiirk és kovetdi heroikus
nemzeti kiizdelmiik sorfn nem-
csak népiket védték meg, ha-
nem egy i) Tordkorszdgot is
megteremtettek. Ez nem volt
k6nnyd, mert egy iszlim 4lla-
mot kellett vildgi alapokra he-
lyezni. Sokan szilltak szembe
emiatt Atatiirkkel. A térténelem
azonban &t igazolta. Reformjai
révén olyan dj Torok Koztdr-
sasdg sziiletett meg — hetven
évvel ezelStt —, amely ered-
ményes modernizdciét mondhat
magaénak. S6t, szdmos orszdg
szdmiéra fejlddési modellill is
szolgdl.

J6 érzéssel tolt el, hogy fel-
avathatjuk Atatiirk budapesti
szobrit. O személyesen is sokat
tett a magyar-t6rék kapesolatok
fejlesztése érdekében. Sok te-
kintetben neki kszonhetd, hogy
a két vildghdbori kézdtt az
egyik legmegbizhatobb kiilpoli-
tikai partneriink Torokorszdg
volt. A rendszervéltozds lehets-
vé tette, hogy ismét bardtok le-
gyiink. Eredményeink kapcsola-
taink terén szdmottevGek. Kozos
feladatunk, hogy ezek az élet
minden teriiletére kiterjedjenek,
hogy a magyar-térok kapcsola-
tok egészét a modem vildg ko-
vetelményeinek  megfelelden
megtjitsuk.”

Az linnepség befejezd aktu-
saként Fikri Saflar megkoszo-
riizta a szobrot. A Féviros ne-
vében a f[épolgdnmester-helyet-
tes, tirsasdgunk nevében pedig
Fehér Géza elnok és Gal Timea
fotitkdr helyezte el a megem-
lékezés virdgaira.



A Tanzimat kor irodalma I. rész

Szami Pasazade SzezAai

(1859—1936)

1839 novemberében fontos reform-
intézkedéseket deklarilt Abdiilmedzsid
szultin kormdnya. A reformok az Osz-
min Birodalom nyugathoz valé felzar-
kézdsdt céloztdk. Az dj térvényeket
Tanzimdt-i Hajrije (Udvés ijrarende-
z€s) néven hoztik nyilvdnossigra.

Kéiségtelen, hogy ez a nyugati min-
tara tortént dtrendezés, amely a Koz-
tarsasdg 1923-ban tértént kikidltdsat, il-
letve a vele kapesolatos atatiirki refor-
mokat megelSzden a torik belpolitikai
élet legfontosabb eseménye volt, a
szellemi életben, igy az irodalomban
is 4 tdvlatokat nyitott. 1860-ban meg-
Jelent az clsé nyilvdnos djsdg, a Ter-
dzsiimdn-i Ahvil (Az események tol-
mdcsa). A 16rok irodalomtérténet ettél
a ditumtél szdmitja a Tanzimadt kor iro-
dalmdt, amelynek iréi elsé izben sza-
kitottak az évszdzadok 6ta iszldm, il-
letve arab-perzsa hatds alatt 4116 tgy-
nevezett Divin-irodalommal, ennek
fennkalt és elvont, sok esetben transz-
cendens témdival, bonyolult nyelveze-
tével. A Tanzimdt ir6i regényeik és el-
beszéléseik tirgydt a torténelembdl és
a napi eseményekbdl meritették. Igye-
keztek bemutatni a tdrsadalmi élet
problémait. A francia irdk hatdsdra har-
cot inditottak az elnyomds, az 6nkény,
a jogsértés, valamint a tudatlanség el-
len, ezzel is segitve a reformoknak a
mindennapi életben torténd érvényestilé-
sét. Romantikus elemek is megjelentek
az irodalomban. Tobben foglalkoztak
példdul a keresztény nd és torok férfi,
avagy a cseléd és a hdzidr kozti szerelem
problematikdjival. Késsbb egyre inkibb
a nemzeti nyelv, azaz a to6rék nyelv ki-

miivelését tartottdk elsGdleges célnak.
Ez az irodalmi irinyzat korilbeliil a
szdzad végéig tartotl, majd helyet adott
az (n. népi irodalomnak.

A Tanzimdt irodalom elsG szakasza-
nak Niamik Kemil (1850-1888) és Ah-
met Mithdt Efendi (1844-1912) voltak
meghatdrozd egyéniségei. Nimik Ke-
mil verseivel inkdbb az értelmiséghez
szélt. Mithit Efendi ezzel szemben a
nép nyclvén irt. O volt az, aki a
késébbi hires ird, Tanpinar szavaival
élve — megteremtette ,,az otthoni ol-
vasds Ordit”. Regényei — szdmuk a
szdzat is meghaladja —, mai szemmel
inkdbb csak hosszabb elbeszéléscknek
mindsithetdk,

Az els@ igazi, irodalmi értékd és a
mai korban is élvezhetd to6rok regény
a Szergiizest (Kaland) volt. Iréjit, Sz4-
mi Pasazdde Szezdit, a t6rok iroda-
lomtérténet a Tanzimdt kor irodalma-
nak mdsodik generdcidjiba sorolja.
Szezdi a Tanzimdt kihirdetése utdn
hisz évvel, 1859-ben sziiletett. Apja
Szdmi Pasa sokdig Egyiptomban élt,
mely akkor még az Oszmdn Birodalom
egyik tartomdnya volt. Egyiptomi tar-
tézkoddsa alatt magas dllami pozicidig
kiizdotte fel magdt, de aztin politikai
nézetkiilonbségek  miatt  elhagyta
Egyiptomot, és Isztambulban telepedett
le. Itt egy szép nagy udvarhdzat véisa-
rolt, és eurdpai életformara rendezke-
dett be. Szdmi Pasa tébb nyelven be-
sz€l6, mivelt ember 1évén hdzdban
gyakran ldtta vendégiil a kor politikai
és irodalmi életének kivdlésigait. {gy
hdza valésdgos kultdrkézpontnak szd-
milott. Ebben a gazdagon berendezett

hdzban sziiletett az iré, Szdmi Pasazide
Szezdi Szdmi Pasa mdsodik feleségé-
tol.

Szezdi 14 éves kordban kezdett ér-
deklGdni az irodalom irdnt. ElsG {rdsat
titokban, a csaldd tudta nélkiil kiildte
meg a Kamer (Hold) cimi lapnak. Ta-
nittatdsdt €s nevel€sét apja magdntani-
rokra bizta, de irodalmi és egyben vi-
lignézeti fejlGdésére mégis késcbbi j6
bardtja, Namik Kemdl volt a legna-
gyobb hatdssal, akit forradalmi versei
miatt méltdn nevezhetiink a t6r6k Pe-
t6finek. Namik Kemalt politikai néze-
tei miatt 1877-ben bebértonszték, Sze-
zdi azonban az isztambuli bértonben is
rendszeresen ldtogatta 6t, és élete vé-
géig hd maradt példaképénck eszméi-
hez.

21 éves kordban kinevezték a lon-
doni torok kovetségre tisztviselGnek,
de apja ehhez nem jdrult hozza, igy
csak az 6 haldla utin foglalhatta el ezt
az allast. Négy évig volt Londonban.
Ezalatt kdzelr6l megismerhette az an-
gol politikai és tirsadalmi életet, és
egyre jobban elkeseritelte az oszmén
dllam politikai elmaradottsiga, diplo-
mdciai tehetetlensége. Kozben Lon-
donbdl frasokat kiildott a Terdzsiiman-i
Hakikat (Az Igazsdg Tolmdcsolgja) ci-
mii lapnak, amelyekben az ij irodalmi
irinyzatok mellett érvelt. Ezen irdsai
névteleniil jelentek meg,

1886-ban a bécsi kivetségre nevez-
ték ki tandcsosnak, de ezt az dlldst nem
fogadta el. Mas tervei voltak. Visszatért
Isztambulba, €s szépirdi tevékenység-
hez kezdett. Ez az Isztambulban eltol-
tott tizentt év — pdrizsi emigricidba
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vonuldsdig bezdrélag — Szezdi leg-
termékenyebb irdi korszaka volt. 1888-
ban jelent meg leghiresebb regénye, a
Kaland (Szergiizest), amely ,Egy rab-
szolgaldny regénye™ alcimet visel, Ha-
rom évre rd novelldinak és forditdsai-
nak gyljteményét Kiicsiik Sejler (Kis
dolgok) cimmel adta kozre. 1889-ben
tovdbbi novelldit és elbeszéléseit Ru-
miizii-l Edebi (Irodalmi jeligék) cim-
mel jelenteti meg. A Kaland megjele-
nése Ota, amit egyébként a fiatal értel-
miség igen nagy lelkesedéssel fogadott,
a hatalom 4lland6 megfigyelés alatt tar-
totta. Nem csoda! A mdlt szdzad végén
az Oszmdn Birodalomban a rabszolga-
sdg ellen irni, annak szérnydségét be-
mutatni, veszélyes villalkozds volt.
Erthet6 ezek utén, hogy Szezdi az isz-
tambuli 1égkort ,,fojtogaténak” raldlta.
Minthogy Damoklesz kardjaként lebe-
gett feje folott a letartdztatds veszélye,
jobbnak lIdtta, ha kiilfsldre szokik. Szo-
késének torténetét késébb . Emlék
1901-b&1” cimmel irta meg a Szervet-i
Fiinin (Tudomdnyok tdra) cimi irodal-
mi lapban.

Pdrizsban, ahogy 6 nevezte, ,.a fény
és értelem hazdjiban” csatlakozott az
ifjatérokok mozgalmdhoz és az Ittihat
ve Terakki (Egység és Haladds) nevd
politikai szervezet lapjdiban rend-
szeresen publikdlt cikkeket, amelyek-
ben II. Abdiilhamidot és rendszerét éle-
sen kritizdlta. Szezdi a Pdrizsban eltol-
tott hét év eseményeilt, és kiilnosen az
ifjitorokok  mozgalmira vonatkozd
kordokumentumait, irodalmi értéki
irdsaiban foglalta Gssze (,,1901-t6] P4-
rizsban eltoltott évek”, , Pdrizsi emlé-
keimbdl” és ,,Hét év Pdrizsban™), Ezek
az irdsok a Szervet-i Fiinin cimd iro-
dalmi lapban jelentek meg.

A II. Mesrutijet kihirdetése utin,
1909-ben visszament Isztambulba. Ha-
zatérte utdn csatlakozott az Ittihat ve
Terakki szervezetéhez, amelynek Sze-
lanikban (Theszaloniki) volt a kdzpont-
ja. Itt ismerkedett meg Mustafa Kemal-

1al is, aki kés6bb Kemal Atatiirk néven .

a torok koztirsasig elsd elndke lett.
Az 1909 és 1921 kozotti években
a madridi kovetségen taldljuk az irét.
Betegsége miatt azonban 1914-ben egy
idére megvalt hivataldtél, majd orvo-
sainak tandcsdra két évet Svdjcban tol-
tott. Az id6kdzben lezajlott Balkdn-h4-
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borik, az I. Vildghdibord, majd az azt
kovetG torok Fiiggetlenségi Hiabond ha-
tdsdra, ldtva, hogy hazdjit igazsdgtalan
tdmaddsok €rik, és a hdbord utdn a nyu-
gati hatalmak egymdssal versengve
osztozkodnak a koncon, az eddig pél-
daképnek tekintett nyugati civilizicio-
rél alkotott véleménye is megviltozott.
Svdjci emlékirataiban, valamint a Gal-
lipoli iitkdzettel kapcsolatban irt cik-
keiben, mint példiul: ,Egy hés torck
tiszt”, avagy ,.Egy sebesiilt katondval”
cimd irdsaiban mdr vildgosan l4tszik ez
a nyugattol vald elfordulis.

1921-ben hazatért, s életét elbeszé-
Iések €s cikkek frasdnak szentelte, Ek-
kor jelentette meg a Kaland mdsodik
kiaddsat, valamint Idzsldl (Tisztelet) ci-
mid djabb elbeszéléskotetét (1924). E
szdzad elejére egyre szélesebb mozga-
lom bontakozott ki a népi-nemzeti iro-
dalom megteremtéséért. Szezdi is csat-
lakozott azokhoz az irékhoz, akik a to-
rok nyelv idegen elemektdl, féleg arab
€s perzsa szavaktdl valé megtisztitdsat,
egyszerisitését tdzték ki céldl. Ekkor
frott cikkeiben — ,Liszdn™ (A nyelv)
vagy ..Bir mektup” (Egy levél) —
Omer Szejfettinnel egyiitt vallja, hogy
az egyetlen jdrhatd (t a t6rék nyelv iro-
dalmi nyelvvé tétele.

Liszdn cimd irdsdban ezt igy fogal-
mazza meg:

wNem kétséges, hogy a vers hazdja
az egekben van. A végtelen égbolinak
azonban nincs sem hatdra, sem nem-
zetisége. Mi arra treksziink, hogy ebbe
a kimerithetetlen égbe a 16rdk nyelv
szdrnyain emelkedjiink fel.”

Akoztirsasdg kikidltdsa utdn, 1927-
ben nyugalomba vonult, és egy, az isz-
tambuli &nkorményzattél bérelt lakds-
ban toltotte hitraléva éveit. 1936 &pri-
lisdban halt meg tiid6gyulladsdsban.

Szeziit elsGsorban mint a Kaland
ir6jit tartja szdmon az iroda-
lomt&rténet. E minek az a kiilénés je-
lentdsége, hogy az els§ olyan torok re-
gény, amely egy aktudlis témdt eszté-

‘tikus, miivészi formdban dolgoz fel. Itt

mdr a kiilonb6z6 események kozott
szoros kapesolat van, és igy mondani-
valGja szerves egységgé dll 6ssze. HGse
Dilber, egy kis rabszolgaldny. Ez a kis
Dilber  ugyanolyan  kisemmizett,
ugyanolyan elhagyatott, mint Mdricz
Arvicskdja, és ugyanolyan szere-

tetremélté kis teremtmény is. Szezdi az
G szemével littatja az életet és az ese-
ményeket. Célja az volt, mint pér évvel
kordbban (1852) a hires amerikai iré-
nének, H. Beecher Stowe-nak a Tam4s
bdtya konyhdja cimd regényével, hogy
bemutassa a rabszolgasdg kegyetlensé-
g€t és ezzel felhivja a tdrsadalom fi-
gyelmét erre a sdlyos szocidlis problé-
mira. A regény megjelenése a sajtéban
nagy visszhangot keltett, hatdsira mas
kortdrs irdk is, mint példdul Halid Zija
Usakligil — akinek igen nagy szerepe
volt a tordk irodalmi nyelv és stilus ki-
mivelésében — hasonlé témdjd regé-
nyeket irtak,

Mi késztette Szezdit ennek a re-
génynek a megirdsdra? Helytelen volna
csupdn a nyugat felé forduldsnak tulaj-
donitani azt, hogy ilyen megrdzé mo-
don mutatja be egy rabszolga életét.
Sokkal inkdbb motivilhatta az a tény,
hogy Szezdi anyja maga is rabszolga
volt, igy gyermekkordt a fénydzé ud-
varhdzban szolgdl6é cselédek, szolgdk
kozt twliotte. Személyes élmény alap-
Jdn ismerte hit azok szomort helyzetét,

.szenvedéseik kozelrdl érintették és mé-

Iyen meghatottik. Gyermekéveiben ta-
1dn ezek okoztdk neki a legtébb fdjdal-
mat.

Szezdi romantikus természete is vi-
ligosan megmutatkozik ebben a re-
gényben, els6sorban Dilber és a fiatal
festd, Dzseldl szerelmének leirdsiban.
Talin nem véletlen az sem, hogy a tor-
ténetben épp egy fiatal, tehetséges fest
a misik f6szerepl§. Szezdi ugyanis egy
festd ecsetjére méltd szinekkel és rész-
letességgel tirja elénk a természet
szépségét, a holdfényben csillogé ten-
gert, vagy a hajnali ragyogdst, és ha-
sonlataival valdsdggal képi megfogal-
mazdsban lattatja nemcsak a kérnyeze-
tet, de a szereploket is. Gyakran alkal-
mazott hasonlatai, diszitd jelzéi bdr
nagyon szépek, de sokszor még a Di-
vén-irodalom cikornydssdgat idézik, és
néha szinte lefordithatatlanok.

Szezdinak ezt a regényét 1972-ben
dtirtdk mai t6rok nyelvre, hogy az el-
avult arab szavakat, kifejezéseket mir
nem ismer0k széles tdbora is konnyen
olvashassa, €s egyben a liceumok ko-
telezd olvasmdnyai kozé soroltdk,

Puskds Ldszlé



Részlet
a Kaland c. regény
I. fejezetébol

A tiz éves Dilbert egy rabszol-
gakereskedd eladja cselédnek
egy hivatalnok hdzaba. Am ott
nagyon rosszul bannak vele, és
mikor mar ugy érzi, hogy nem
tudja elviselni arnéjének és a
hazban szolgdlé arab szakacsnd-
nek, Terdvetnek a zsarnokosko-
dasat, elszokik

... Aznap este, amikor mdr
mindenki mélyen aludt és a falon
Jiiggd ora eliitétte az éjfélt, mely
gy hangzott mint sirboltbél jové
bagolyhuhogds, Dilber kibiijt az
dgybdl, odvatosan kinyitotta a
szekrényt és kivett valamit. Majd
homlokdhoz szoritotta kezét és
egy hadseregparancsnokhoz ill§
osszeszedettséggel gondolkodni
kezdett. Félelmetes dolog! — Mit
akar csindlini ez a gyermek a sctét,
hideg éjféli 6rdn? — Elmenekiil?
... Megszokik? ... A red mért iité-
seket, kinzdsokat tovdbb mdr nem
birju elviselni. Meg fog székni ...
De az éjszakdnak, mint valami ré-
malaknak, a végtelen égboltra ki-
terjesztett iszonyu fekete szdrnya
alatt az ilyen kis teremtmény hol
taldl menedéker? Akkor is meg
Jog szokni! Sajdt maga elétt is
ismeretlen erd segltségével majd

- csak keres valamit. Elmegy vala-
hova, ahova a ldbai viszik, amirdl
most még fogalma sincs hova. El-
megy, hogy valami menedéket lel-
Jen, hogy betoltse azt a nagy trt,
amit magdban érzett. Megkeresi
anyjdt, hogy nyugalmat, vigaszt
taldljon, hogy megszabaduljon az
elfelejtettségtdl, az elhagyatott-
sdgtél, hogy dleld karjaiban ked-
vére kisfrhassa magdt.

Szerencsétlen rabszolga! Le-
vetette magdrdl irndjétdl kapott
ruhdit és dvatosan kinyitotta a
szekrényt. El8hizta annak egyik
poros zugdba hajitott cserkesz vi-
seletét és kalapjdr. Oltézkodés

6

kozben félénk szemmel egyszer-
egyszer odapillantott az dgyban
alvd rossz szellemére. A szobdban
1évd mécsesnek, mint valami re-
ménycsillagnak halovdny fénye
Jélelmes alakban tintette fel a
gyermek székre hajitott régi, sza-
kadozott ruhdit, a nehéz dlomba
meriilt Terdvetet. A szikéshez
Sziiksége lehet bizonyos dolgokra
is az dton ... Kinyitotta hdt ba-
tyujdt, amelyben iskoldba menet
a cékmdkjdt szokta rakni, és min-
denekeldtt azt a babdt terte bele,
amit Latifétdl kapott. Aztdn egy
almdt, majd gylirtiként haszndlt
két kis vaskarikd tett bele. Ime
ez volt mindene a vildgon, amit
sajdtidnak mondhatott. Mikézben
ezeket batyujdba rakosgatta, egy-
folytdban hangtalanul sirdogdlt.
Csak elismeréssel szélhatunk en-
nek a kis kaukdzusinak meggys-
tort, nemes szivérél, amiérr ugy
tdvozott a hdzbdl, hogy sajdtjdn
kiviil mdst nem vitt el. Héna ald
vette hdr batyujdr és kilépett az
ajtén. A sététben kezével tapoga-
tézva ment le a [épcsén. Amint
az utcaajtohoz érve észlelte, hogy
az be van reteszelve, teljesen re-
ményét vesztve torpant meg az iit-
jat dllé drhatolhatatlan akaddly
elétt. Felmdszott egy zsdmolyra
és a kinzdstol, a reménytelenség-
101 felajzott idegeinek koszénhe-
tden megdupldzott erdvel Idkte
felfelé a vasat. Hidba. Diiht8] és
kétségbeeséstdl reszketd kézzel
ljra probdlkozott. Semmi. A vas
rideg és kérlelhetetlen volt, akdr-
csak urndje és Terdvet szive. Mi-
kor a kétségbeesés dltal megsok-
szorozott  erdvel mégegyszer
meglokte, a vas kimozdult a he-
lyérdl. Iddnként leiilt a zsdmoly-
ra, hogy lélegzethez jusson,
majd tovdbb folytatta a mtive-
letet. Egy félords kiiszkédés
eredményeképpen az akaddly
elhdrult, az ajtd kinyflt. Az per-
sze eszébe sem jutott, hogy az
ajtot djra becsukja, mikor mdr
az utca kézepén taldlta magdt.

Az éjszaka teljes csendjével és
sotétségével borult a vidékre. A
surd éjben, melyet sem égi csillag,
sem foldi mécses fénye nem vild-
gitott meg, csak tdvoli kutyauga-
tds hallatszott, és az idénként fel-
erdsodd, velbkig hatolé jeges
szélroham rémisztd hangfoszld-
nyokat hozott a régi bizdnci ro-
mok feldl. Félelmében csak maga
elé nézett, s szapora léptekkel
ment dt a vdrosrészen, mignem
egy helyen tiizvész okozta romok-
ra bukkant. Ott az egyik hdz ka-
pujaban hirtelen megdllt. A sotét
éjszaka félelmes csendjében a ro-
mok feldl jovd iszonyid hangoktdl
szinte megdllt kicsinyke szive en-
nek a csopp teremtménynek, aki-
nek az élethez gyengédségre, ked-
vességre, simogatdsra és véde-
lemre lett volna szitksége. A
hegyekbdl leziiduld jeges északi
szél a legbensdbb idegszdldig ha-
tolt, &s egész testér reszketés fogta
el. Urndje és Terdvet zsarnoksd-
gdnak, kinzdsainak emléke ro-
hanta meg szivét és agydt. A hi-
degtdl és félelemtdl mdr szinte el-
veszitette jozan itél8képességét, s
amikor mdr ott tartott, hogy nem
tud trrd lenni szérnyll képzelgé-
sein, a rémképek erején, hirtelen
lerogyott a foldre. Amikor elfd-
radt szemeinek mdr minden gy
tnt, mintha csak dlmokat ldtna,
ekkor, ott szemben ... a fekete bdr-
sonnyal bevont sétét égbolt hori-
zonthoz kozeli részén ... kédfolt-
hoz hasonld fényjelenség tiint fel.
Ahogy figyelmesebben nézte az
égbolton felsejlé ragyogdst, a
fényben anyjdnak mosolygé arcdt
Vélte ldtni. Igen, ott van ... és rd-
mosolyog! Szinte hallotta a hang-
jat is. Feléje indul ... Az erejét
meghaladd  dolgok  cipelésétdl
csont és bdrré sovdnyodott karjit
a jelenség felé tdrta, hogy anyjdt
dtélelje: :

— Kérlek, segits rajtam ...] —
szolt, majd veldtrdzd sikoltdssal
hanyatt esett és eldjult.”

Forditorta Puskds Ldszié
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